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- IIPEACTABHI4TIKn Aonn
- AOM HAPOAA

Irpe4vrer. car.nacHocr ra parueurcaqujy cropa3yMa, Tpa?Ku ce

y cKJIa.qy ca qJIaHoM 16. 3arcona o [ocryrrKy 3aKJbrrr4Barba u
I43BplxaBarba uelynapoAHr4x yroBopa ("cn. rJracHr4K EzX", 6p 29100),
AOCTaBJbaMO BaM paAll AaBarLa carnacHocrr4 3a parzszrcaTujy:

cnoparyrvr o KoopAunaqrroHoM KoMrrrery y oKBrrpy MlrHucrapcKor
oq6pavr6eHor rrpoqeca y Jyroucrovnoj nrpon". c.topasyru je uornrcao Apcelpro r{urcornh, MrrHrrcrap o46paHe bnrxl 21. orcro6 pa 2009.roArrHe.

Eyayhz Aa je MlaHzcrapcrno o46paHe BzX HaAnexHo 3a rrponolerre
rlocrynKa 3a 3aKJbyqzBalse oBor clopa3yMa, MOJTLTMO BaC Aa HA CaCTaHKe
BaIUI{X rouncnja' OAHOCHO Cje4UUqe ,{oua, nopeA rrpeAcraBHLrKa
flpeacjeaHLIIrITBa EzX, Kao lpeAraraqa, rro3oBere u upeAcraBHzKa
Mnuzcrapcrna rcojz [ocnaHI4IIvIMa, oAHocHo AeJrerarLrMa Mo]Ke Aaru cBe
uorpe6ue znQopuaqzje o cnopa3yMy.

C uourroBarbeM.
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PREDSJEDNISTVO
BOSNE I HERCEGOVINE
Sarajevo

Predmet : Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o Koordinacionom komitetu u
okviru Ministarskog odbrambenog procesa u Jugoistoinoj Evropi, potpisan 21. oktobra
2009.g.

Dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o Koordinacionom komitetu u
okviru Ministarskog odbrambenog procesa u Jugoistodnoj Evropi (SEDM) koji je, u ime
Bosne i Hercegovine, potpisao dr. Selmo Cikotii, ministar odbrane Bosne i Hercegovine,2I.
10. 2009.9. u Sofiji.

Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine je na 5. hitnoj sjednici odrZanoj 15. oktobra
2007.g. donijelo Odluku o pristupanju Bosne i Hercegovine Organizaciji ministara odbrane
zemaljajugoistodne Evrope (SEDM) i istovremeno ovlastilo dr. Selmu Cikotida, ministra
odbrane Bosne i Hercegovine da potpi5e sve prijunne dokumente u ime Bosne i
Hercegovine. Predmetni sporazum je potpisan u procesu pristupanja navedenoj organizaclji
(sEDM).

Vije6e ministara Bosne i Hercegovine je, na 142. sjednici odrZanoj 25. 01. 20ll.g.
utwdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o Koordinacionom komitetu u okviru
Ministarskog odbrambenog procesa u Jugoistodnoj Evropi (kopija obavijesti o zakljudku VM
BiH je u prilogu ovog akta).

Dostavljamo i kopiju mi5ljenja Ureda za zakonodavstvo Vije6a ministara Bosne i
Hercegovine (akt broj: 0l-02-1067/10 od 04. 11. 2010.9.) koje naNacrt odluke nije imalo
primjedbi.

Molimo da Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama Zakona o
postupku zakljudivanja i izvrSavanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni glasnik BiH", broj
29 / 00) provede postupak ratifikacij e predmetno g sporazuma.
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SPORAZUM O KOORDINACIONOM

POVJERENSTVU U OKVIRU MINISTARSKOG

OBRAMBENOG PROCESA U JUGOISTOENOJ ETJROPI

- Ministarstva obrane drLava sudionica u Ministarskom obrambenom procesu u Jugoistodnoj

Europi (SEDM), u daljnjem tekstu,,Strane";

- Reafirmiraju6i svoju predanost swhama i principima sadrZanim u UN povelji;

- Uzimajuci u obzir NATO i Partnerstvo zamir (PfP) dokumente;

- Potvrcluju6i svoje opredjeljenje da doprinesu miru i povjerenju i da podstaknu dobre susjedske

veze i blisku suradnju izmedu drLava u Jugoistodnoj Europi;

- Nagla5avajuii opredjeljenje ciljevima i principima navedenim u Sporazumu o
Multinacionalnim mirovnim snagama Jugoistodne Europe (u daljnjem tekstu MPFSEE

sporazum), potpisanog u Skoplju, 26.rujna 1998. i zakljudenog u okviru SEDM-a;

- Vjeruju6i da suradnja i partnerstvo medu drLavama regiona Jugoistodne Europe moraju biti
dalje razvijani u njihovu korist;

- Prepomajuii potrebu za pronalahenjem udinkovitijih nadina za promoviranje i koordinaciju

brojnih regionalnih projekata, inicijativa i aktivnosti, unutar Sire oblasti obrane i sigurnosti u

okviru procesa SEDM-a;

- Odludni da dalje jadaju i razvijaju regionalnu sigumost i obrambenu suradnju i Leleti da

doprinesu integraciji regiona u euroatlantske strukture;

- Nagla5avajudi da se inicijative i aktivnosti u SEDM kontekstu uveiavaju, i, s toga, Lele6

uspostaviti odgovarajuiu strukturu u okviru SEDM-a za koordinaciju svih SEDM inicijativa i
aktivnosti, kao cjeline;

- Prepoznaju6i dostignu6a Politidko-vojnog upravnog odbora (u daljnjem tekstu PMSC),

uspostavljenog sukladno dlanku tV MPFSEE sporazuma;

Dogovorile su se kako slijedi:

CLANAK I

l. SEDM Koordinaciono povjerenstvo (SEDM-CC)
1.1. Strane se slaZu da uspostave povjerenstvo kao produZeni oblik PMSC da

koordinira, upravlja, predlal,e, ovjerava, vr5i superviziju i implementira sve SEDM



inicijative i aktivnosti izvan djelokruga PMSC, kako je odredeno u MPFSEE sporazumu i
njegovim protokolima. Osnovni ciljevi ovog povjerenstva su da Stranama osigura:

a. Savjet, upravljanje i koordinaciju svih SEDM aktivnosti i inicijativa odrZanih unutar

SEDM okvira.

b. SamoodrZiv i trajan forum za svrhe konzultacija i implementacije na koji SEDM ministri

mogu radunati.

1.2. Kako bi postigao ove ciljeve, SEDM-CC je konstituiran kao tijelo sa jednakim

sudjelovanj em svih sudionika.

1.3. SEDM-CC ie biti odgovoran za koordinaciju, upravljanje, predlaganje,

odobravanje, superviziju i implementaciju svih aktivnosti i inicijativa, koje 6e se de5avati

u kontekstu SEDM-a, r za elaboraciju relevantnih dokumenata koji treba da budu

podne5eni ministrima SEDM-a na odobrenje.

1.4. Posebno, SEDM-CC 6e imati sljedeie kljudne funkcije:
a. Koordinacija svih sastanaka i priprema dnevnog reda MOD, DCHOD i drugih politidko-

vojnih sastanaka na visokoj razini, kroz SEDM-cc tajni5tvo, u suradnji sa nacijom

domaiinom.
b. Elaborirati prijedloge, praviti preporuke i nacrte prosudbi o buduiem razvoju unutar

SEDM procesa.

c. Nadgledati sve SEDM radne skupine i odobravati njihove radne planove.

d. Osiguravati politidko-vojne smjernice tim radnim skupinama, ako je potrebno.

e. Promovirati i koordinirati SEDM aktivnosti sa aktivnostima drugih regionalnih i
medunarodnih or ganizacij a, sukladno smj ernicama SEDM ministara.

1.5. Strane se, takoder, konsenzusom mogu sloZiti oko drugih funkctja.

1.6. Za SEDM-CC, svaka Strana nominira izaslanstvo, koje predvodi predstavnik vi5e

razine, a koga mogu savjetovati eksperti.

2. SEDM-CC predsjedavatelj
2.1. SEDM-CC predsjedava predsjedavatelj SEDM-CC, koji je takoder i

predsjedavatelj PMSC, postavljen od strane predsjedavateljske nacije, sukladno dlanku

IV paragraf 8 MPFSEE sporazuma.

2.2. Predsjedavatelj SEDM-CC predsjedava svim sastancima i podnosi SEDM-CC

dokumente ministrima ili DCHOD.
2.3. Predsjedavatelj SEDM-CC izvr5ava sve svoje duZnosti uz pomo6 Tajni5tva

SEDM-CC.

3. SEDM-CC Tajni5tvo
3.1. Nacija koja drZi predsjedavateljstvo 6e preuzeti odgovornost za strukturu SEDM-

CC Tajni5tva, funkcioniranje i popunu.

3.2. TajniStvo SEDM-CC podri,ava predsjedavatelja u pripremi svih dokumenata i
koordinaciji i izvedbi svih sastanaka i aktivnosti na bilo kojoj razini.



3.3. Tajni5tvo, pod supervizijom predsjedavatelja je odgovorno za koordinaciju
SEDM inicijativa radnih skupina.

3.4. Tajni5wo SEDM-CC je odgovorno za nanidnu web stranicu, sve promotivne

publikacij e, korespondenciju i pismohrane.

4. SEDM projekti
4.1. Projekti su zajednidke inicijative odobrene od strane SEDM ministara, pomo6u

kojih Strane namjeravaju posti6i ciljeve nabrojane u preambuli ovog sporazuma.

4.2. Ciklus projekta i funkcioniranje biti 6e regulirano internim SEDM projekt

smjernicama koje odobri SEDM-CC.

durmxrr
Uloga SEDM-CC da koordinira i upravlja SEDM aktivnostima odredenim u ovom sporazumu ne

ukljuduje aktivnosti koje se odnose na MPFSEE i ne dine bilo kakvu izmjenu ili reviziju
postoje6ih dogovorenih funkcija, duZnosti i odgovornosti PMSC u svezi sa MPFSEE

sportvumom, koji i dalje ostaje na snazi i nije upitan.
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SEDM-CC 6e odrLavati ili redovite sastanke prije ili poslije sastanaka PMSC, dva puta

godi5nje, ili posebne sastanke koji 6e se odrZavati na poseban zahtjev bilo koje Strane ili
na temelju inicijative predsjedavatelja. Redoviti sastanci i sastanci na temelju poziva

predsjedavatelja biti 6e odrZ,ani u organizaciji Strane koja daje predsjedavatelja. Posebne

sastanke 6e organizirati i biti domadin Strana koja zatraLi sastanak.

Strana domadin SEDM-CC sastanaka pokriva sve tro5kove prostora za sastanke,

administrativne tro5kove, tro5kove unutarnjeg transporta, tro5kove smjeStaja i ishrane.
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t. Sudjelovanje u SEDM procesu je na temelju dragovoljnosti i konsenzusa svih drZava

dlanica SEDM-a.

Principi, kriteriji i procedure za sudjelovanje u SEDM procesu biti 6e regulirane okvirnim

dokumentom, odobrenim od strane SEDM ministara.

1.

2.

2.



3. Od bilo koje Strane koja zahtijeva puno dlanstvo u SEDM procesu, biti ie zahtijevano da

pristupi ovom sporzvumu potpisujuii obavijest o pristupanju. Ovu obavijest o pristupanju

ie potpisati sve Strane.

CLANAK V

l. Nesuglasice nastale tumadenjem ili primjenom ovog sporazuma biti 6e rje5avane putem

konzultacij a izmedu Strana, bez traLenj a pomo 6i vanj ske j uri sdikcij e.

Bilo koja Strana moZe predloZiti amandmane na ovaj sporazum u pisanom obliku u bilo
koje vrijeme. Bilo kakav taj amandman ie postati pravosnaZan onda kada bude u pisanoj

formi prihva6en od svih Strana, sukladno njihovim odnosnim zakonskim procedurama.

CLANAK VI

1. Ovaj sporazum 6e biti predmetom odobravanja sukladno odnosnim nacionalnim

zakonskim procedurama. Nakon zavr5etka nacionalnih zakonskih procedura, svaka nacija

ie obavijestiti drZavu depozitora. Nakon Sto sve Strane obavijeste drZavu depozitora da

su ispunili nacionalne zakonske procedure, ovaj sporazum stupa na snagu. Depozitor 6e

propisno obavijestiti sve Strane.

2. Strane su suglasne, ukoliko to nacionalne zakonske procedure dozvoljavaju, da podnu

implementaciju odredaba sadrZanih u ovom sporazumu nakon potpisivanja.

3. Nakon stupanja na snagu ovog spor.vum4 Sporazum o uspostavljenju Koordinacionog

povjerenstva u okviru SEDM procesa, potpisanog u Solunu 09.listopada 2000., biti 6e

izvan snage i okondan.

dr-,aNar vrr

Ovaj sporazum 6e biti na snazi na neodredeno vremensko razdoblje, ukoliko Strane ne odlude

drugadije.

CLAIIAK VTII

L Ovaj sporazum moZe biti otkazan od bilo koje Strane u bilo koje vrijeme. Otkazivanje

Sporazuma ie biti valjano ukoliko se poSalje pismena obavijest, upu6ena od Strane koja

otkazuje Sorazum, depozitoru. U tom sludaju, depozitor 6e valjano obavijestiti o tome sve

Strane.

2.



2. Otkazivanje Sporazuma stupa na snagu 30 dana nakon prijama takve obavijesti. Nakon

isteka ovog razdoblja, Sporazum 6e prestati da obvezuje Stranu koja gaje otkazala, ali 6e

i dalje nastaviti da bude vaieli za ostale Strane.

3. Ukoliko u datumu prestanka valenjajo5 uvijek postoje nerazrije5ena financijska pitanja

ili zahtjevi koji se odnose na Stranu koja je trailla prekid vaienla Sporazuma, odredbe

ovog spor:vuma se i dalje primjenjuju sve dok ova pitanja ili zahtjevi ne budu rije5eni.

Sadinjeno u Sofiji,2l. listopada2009., u jednom originalu, na Engleskom jeziku, koji ie biti
deponiran kod Vlade Grdke.

Naknadno ie biti osigurane certificirane preslike svim Stranama.

U ime Strana:

Mr. Arben IMAMI

ministar obrane

(potpis)

Dr. Selmo CIKOTIC

ministar obrane

(potpis)

Mr. Nikolay MLADENOV

ministar obrane

(potpis)

Mr. Pjer Snatxovtc

ministar obrane

(potpis)

lvlr : Zor an KONJAN OV S KI

ministar obrane

(potpis)



Mr. Evangelos VENZELOS

ministar obrane

(potpis)

Mr. Giuseppe COSSIGA

drZavni podtajnik za obranu

(potpis)

Mr. Viorel OANCEA

drZavni tajnik za Obrambenu politiku i planiranje

(potpis)

Dr. Ljubica JELUSId

ministar obrane

(potpis)

Mr. Mehmet Vecdi GONUL

ministar obrane

(potpis)

Mr. Valerii IVASHCEHENKO

w5itelj duinosti minisha obrane

(potpis)

Mr: Alexander VERSHBOW

pomoinik ministra obrane

(potpis)



Prethodni telst je certificirana swarna preslika originala koji je deponiran u pismohranama Specijalnog

pravnog odjela/Ivlectunarodni ugovori

Ureda Ministarstva vanjskih poslova Grdke

Atina, l4.travanj 2010-06-28

Sef Posebnog pravnog odjela

(potpis)

(peiat)
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